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GIROANDANATORE

MAX 3500 a 9 bracci Giroandanatore per medie e grandi
aziende. Il telaio particolarmente robusto € dotato di attacco
a 3 punti orientabile per il lavoro in curva mantenendo uniforme
I'andana; il grupr)o a bagno d’olio garantisce il perfetto
funzionamento della macchina; le 4 ruote a bilanciere agevolano
il movimento nei terreni irregolari e con forti asperita.

MAX 3500 9-arm raking system for medium-size and large
businesses. The bodly is very robust and has a three point attachment
that may be moved when working in curves, keeping the rake in
line; the oil-immersed group ensures the machine operates perfectly;
the 4 balancing wheels facilitate the machine’s movement on
uneven and very bumpy ground.

MAX 3500 a 9 bras Giroandaineur pour moyennes et grandes
exploitations. Le bati particulierement robuste est équipé d'un
attelage trois points orientable pour travail en virage pour
maintenir un andain uniforme; le groupe a bain d’huile garantit
un fonctionnement parfait de la machine; les 4 roues a balancier
simplifient le mouvement sur des sols irréguliers et présentant
de fortes aspérités.

MAX 3500 mit 9 Armen Kreiselschwader fiir mittlere und grofie
Unternehmen. Der besonders robuste Rahmen ist mit einer
schwenkbaren Dreipunktanbringung fur die Arbeit in den Kurven
ausgestattet, dank derer ein gleichmdfiger Schwaden beibehalten
wird. Die Olbad-Gruppe gewdhrleistet den perfekten Betrieb der
Maschine. Die vier Rdder mit Ausgleichsmechanismus erleichtern
die Bewegung auf unregelmdfligen und stark unebenen Bdden.

MAX 3500 de 9 brazos Hileradora rotativa para explotaciones
medianas y grandes. El chasis particularmente robusto posee
un enganche de 3 puntos orientable para el trabajo en curva
manteniendo uniforme la hilera; el grupo con bafio de aceite
garantiza el perfecto funcionamiento de la maquina; las 4
ruedas con palanca de avance facilitan el movimiento en
terrenos escabrosos y con grandes irregularidades.

N. Bracci Denti per Braccio Larg. Lavoro Trasporto Peso
Numbers of arms| Tines per arm Width of work Transport Weight
Nombre de bras | Dents par bras Largeur de travail | Transport Poids

Arme Zinken pro arm Arbeitsbreite Transport | Gewincht
Niamero brazos | Dientes por brazo | Amplitud de trabajo | Trasporte Peso
mm kg
9 4 3400 120 435

| dati sono informativi: la ditta si riserva di modificarli anche senza preavviso.
Data are for your information and the firm reserves the right to change them without notice.
Les données sont purement informativos: la maison peut les modifier méme sans préavis.

Die Merkmale sind nicht verbindlich: die Firma behdlt sich das Recht vor diese zu dndern ohne
Ankiindigung.

Los datos son indicativos: la embresa se reserva el derecho de efectuar modificaciones
aun sin previo aviso.

MAX 3500

Trasporto su strada.
Road transport.
Transport sur route.
Beférderung auf der StraBe.
Transporte en carreteras.

Trailer with balancing wheels
Chariot avec roues a balancier

Wagen mit Rddern und Ausgleichsmechanismus
Carro con ruedas con palanca de avance

Attacco 3 punti orientabile.
Adjustable 3 point attachment
Attelage trois points orientables
Schwenkbare Dreipunktanbringung
Enganche de 3 puntos orientable

Presa di forza | Potenza Richiesta Pneumatici Cubaggio
Power takeoff Power required Tires Volume
Prise de force | Puissance requise |Pneumatiques Cubature
Zapfwelle Verlangte leistung Bereifung BaumaRe
Tome de fuerza | Potencia requerida | Neumaticos Volumen
cv h. 105

540 40 15/600-6 | 266x120
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